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A lap szellemi részére vonatkozd
minden kozlemény

Margitai Jozsef szerkeszto
nevere kitldendo.

Kiadohivatal :
Fischel Fulop kimyvkereskedése

(de killdendok az eldfizetési dijak.
nyiltterek és hirdetések

Hirdetések jutanyosan szamittatnak,

MURA

magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi, ismeretterjeszto és szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

36. szam.
Elofizetési arak:
Egész évre 4 frt.
Fél evre , 2 frt.
Negyed éyre 1 frt.

Egves szim éra 10 kr

Hirdetések .nquum:
Budapesten: Goldberger A. V. és
Eckstein B. hird. irod. Béesben :
Schalek H,, Dukes M., Oppelik A,
Daube G. L. és him.mkl& Herndl,

Briinben: Stern M.

Nyilttér petitsora 10 kr.

A >Csiaktornyai Takarékpénztare,

»Murakozi Takarékpénztire, a »Csaktornya Videki

Takarékpénztare sal. hivalalos kozlonye.

A gabona rostik ¢és a rostalas.

Folyik mar javaban a cséplés, st akar-

hany helyen mar be is fejezték, most mir
a roslik is ujra elo Keriillek, hogy meg-

tiszlitsik a Kicsépell életel. Eppen azért la-
lan nem lesz érdeklelen, ha néhany szoval
megemlékeziink a rostarol, kiilondsen azok-
rol, melyek jol bevalltak és a rostalasrol is
elmondunk egyet-mast.

Hogy mi az a rosta és mibol all annak
szerkezele, azt annyira ismeri mar minden
gazda, hogy felesleges lenne szol veszlegetni

leirasara. De az mar azulan mas kérdeés,
hogy minG munkdhoz milyen rostat kell
hasznalni.

Altalaban szem elott kell tartani a rosta
megvalasztasanal, hogy annal jobb a rosta,
minél nagyobb annak szita-feliilele. Kzl ugy

kell érteni, hogy minél nagyobb és (6bb
szilal lehel bele tenni  valamely rosliba,

annal jobban ¢és szebben fogja az a gabonal
meglisztitani  és  oszldalvozni. Ez  konnyen
értheté dolog, mert hisz minél nagyobh szita
felilletre oszlik el a rostalando lermény.
annal nagyobb a biztonsig. hogy beldle a
nem odavalo idegen :m\‘n"ok gyommagvak,

foldrészecskék. polyva, kavies, por sth. ki-
villasztodnak.
Az mar ugy vidékenkénl szinle meg-

szokolt valami, hogy egy-egy gyomniveny
az egész hatarban minden vetéshen benne
van, mig ugyanaz a gyomnoveny mas vi-
dékeken csak elvélve, ritkan fordul els. Ter-
mészeles dolog, hogy minden gyomnivény
magjal ugyanazzal a gabonarostaval kivialasz-
lani nem lehel. Minél nagyobb és nehezebb
a4 gyomnoveny magja, anndl inkabb kell
nagyobb szita felilet a rostaba s viszon!
minél kisebb s konyebb az uralkodd niovény
magja. anndl kisebb lehet a szita feliilel.
llyen uralkodé gyomniovények vidékenként
a vadrepeze, ordogboeskor mind  killonhozo
magvai vannak s e szerinl  kiilonbhozo ros-
takal, vagy legalabb is kiilonbozs szitikal

kell hasznaloi kivalaszlasukra, A gabona tisz- '

lilasara igen jonak bizonyuilak a Baker
rendszerii rostik, melyel Kithue Ede, Clauton
és Schluttleworth és Hoifherr és Schrantz
gépgyarosok készitenek jo minoségben. kzek-
kel az egyszeriibb és a gabonaszemnél na-
gvobb tiszlatlansiagok is, akkor a legfelsobb
szital rézsutosan lefelé allitsuk, hogy igy e
nagyobb idegen anyagok konnyen legurul-

hassanak a szitarol s Kiessenek a  géphol.
Ha pedig nagyon polyvis a gabona, akkor

a legfelsobb szilat vizszintesre allitsik hogy
lassan teraljon el rajl a gabona s igy a
szello szele tovibb jiarhassa at a rostalando

lerményt és konyebben kifujhassa belGle a

polyval egyaltalin, minél gazosabb a rosta-
landé élet, annal lassabban szabad annak
a szilakon végig menni s azérl a garal nyi-
last szikre kell allitani és a felsd szitakat
kell vizszintesre allitani.

Ha a gabondban sok az ordogbocskor
vagy a repczebeczo, mikel igen nehezen lehet
kozonseéges rostaval kivalasztani, akkor az
u. n. »Versenye« terményrosta lesz jo szol-
galatol, melyet Kalmar Mihaly készit Tur-
kevén. E rostanak fels6 szilai nemcsak az
oldal mozgast és elore felé mozgast leszik
meg, de himbalodzo mozgasl is végeznek s
igy éppen ugy miikddnek minl az ugyneve-
zell Karéjrostik, a mivel az asszonyok vi-
laszljak ki az ordogbocskort vagy a repcze-

beczot a gabonabol.
Az arpa roslalasara igen jonak bizo-
nyult a Kiihne-féle mosoni rosta, rely az

arpal a toklasztol és
gvomlol lisztilja meg.

Ha pedig iiszogos a gabona, akkor az
iiszoggarattal ellatolt Baker rendszerii rostak
valok munkaba.

Végiil ha a gabona kilonben liszia,
csak por, polyva és apré gyommag van
benne, akkor igen jo szolgalatol tesz a Kiihne-
féle szelelo maglarrosta. Ennek a rostinak

mas idegen piszok-

szital nincsenek, ez liszlan csak a szél ere-
jével dolgozik, még pedig olyforman, hogy

TARCZA.

Tindérkert a felvidéken.

Suttogd berkek, zizegé nadasok, morajlo pa-
takok, a természet Osszhangzatos beékéjének ¢s a

tarsadalom elkeseredett harczanak regényes ta-
nyija ez a gyonyori, koriskoril  hegyektdl hati-
rolt, tiindérkerthez hasonlatos megye. \nnnl el-

maradnak mogottilk  Kormocezbanya  ali
melyekbe gyorsan, vélni az iszonyodis si
val robog le a fiity6lé vonat, ismét folesikorog a
vas vaginyok recsegd, kattogd zenéje s a ghzis

szinte fékeveszett orommel sziguld ald a nap-
sugaras volgybe. »Tarocz-Szent-Marton«<! Kidltja
firgén leszokve a kocsi ajtajabol a kalauz. It

volndnk tehat abban a hirhedt, sokat emlegetett
viroshan, a hol dllandoan izzik a pardzs, mely-
nek hevénél kovicsoljak s fenik élesre a  haza
szivében megforgatando fegyvert! Pedig oly nyi-
Jasan, oly békitden, oly felmagasztosit) szépen
teriil el itt a mosolygd természet, mintha e vidék
éppen az ellenséges érzelmek eltintetésére, a fele-
bardti szeretet iinneplésére teremtett volna.

Zoldels halimok, virdgos dombok szegélyezik
a virost. tilabbrol pedig felhédbe meredezo hegyek
vonjak meg ¢ kies kert hatardt, Nyitra felé mind-
inkabb ellaposodva, majd ismét egyre néve. amig
Ruttkdnal egyszerre meg nem szakad a hegylin-
czolat, ajtot nyitva a vadul tovarohant Vignak,
a melyen keresztiil egyszersmind belebben a déli
ordkban minden egy alevelet megringatd enyhe
szell6 Kutalva jartatjuk Kkoril szemiinket. Hol
vannak hat a vimsorompok, a hol valami vad-
tekintetii, 16g6 bajszu, bocskorszijas pinszldv min-

csak aztan
Nyomuk
cziginy-
hol mo-

dent leszed rolunk,
boesit be a maga kis birodalmiba ?
sinesen. A helvett barna  képii, koczos
purdék szaladgalnak, hol az ember elott,
gotte, nevetésre csiklandd inkozissi
ujonnan érkezetlél egy sgrajez i
viimtétel, a melyet le kell ronunk, Im}.\ az alkal-
matlankodd apro-cseprd népséget a sorompokhoz
vald visszatérésre birjuk. De még szemkozt talil-
kozik veliink a esalid feje, a vén ezigiany, akit
nagy Obégatissal elkesergetl panaszira, hogy fe-
leségét lopds miatt hortonbe  csuktik és szegény
zigdnynak most W6bb Kell, szintén egy  fényes
rézkrajezirral kell megvigasztalnunk.

@ miomagyar ¢és

Most mir nyugodtabban folytathatjuk utun-
katl. Igaz, hogy egy-egy Kapuajto el6tt fenyegeld
kiilsejii kutyiak alljak el az utat, dmde ezek is a
hiivos égal) fiai és nyugalmukban minden csip-csup
magyar altal zavartatni. Sodrukbol esak i-
guldd kerékpirok hozzik ki Gket s nemzeliségre
vald tekintet nélkiill ugy a magyar mlnl a 1ot
negyvedbe tartozd kerékparost libuk sziranil fogva
iparkodnak marasztalni, hogy ne tivozzék olyan
hamar.

Mert van &m e virosban
szldv negved. A keltgt a régebben nagy szerepel
ull de azért be is sziintetett »Matjica« épiilete
tja_el egymistol, melynek l(’s/(nnﬂéds.u.abun
rodnie Novinye csinos szerkeszidségi épiile-
tét taliljuk. Az u. n. magyar negyedben ott dll
a megyehiza, az egyetlen, a melyben nem a zold
asztalndl vitajak meg a megye dolgait, hanem a
orosnél. 1707-ben  Turdez  varmegye is killdott
kiveteket az Onodi gyiillésre s korleveléhen azt
fejtegette, hogy a felkelést a  vezérek a maguk
haszniara  zsikmdinvoljik ki, Keservesen kellelt
ezért megszenvedniok a koveteknek. Rakovszky

HEES

magyar és pian-

Menyhért uramat «a gyillésen agyonszablyiztik,
Okoliesanyi Kristofot pedig, miutan ugyancsak ott
sulvos sebekkel boritottik el, lefejezték. Ennek
emlékére ma is vérpiros terité  boritja a megye-

2 | asztal.

lnlnp.‘n hatteréil szolgdl a megyehdzinak
az egy urm\n.; mogotle csonka gula alakjaban
elteriild s Oez fol\um nézé hegylinez, mely-
nek felso sikja Trencsén megyére nyujt gyonyori
kilitast. Di6nagysdgu szamocziak Kkandikalnak ki
a méltosagos fenyofak  tovén illatozd fa kozil,
gazdag keresletnek orvendve ugy a gyermekek,
mint a néha megjelend maczkok részérdél. A me-
gyvehi | szemkozt esG no a  talilkozo-
helye a viros oss magyarsigianak. A tot dram-
lat ellen vald kiizdds itt egyesitette a killonféle
felekezeteket a hazafisag szolgalatdban. Jo bardt
itt a katholikus pap « zsidoval, Viallvetve kiizde-
nek a magyarsig érdekében, hogy ennek  Kicsiny,
de Qde szigetét el ne boritsa a panszlavizmus
arja.

Ha megkondul mélan, méltosigosan az esteli
harangszo, az evangélikus templom felé vezetd
fasorban tiszteletre inditd Gsz férfiut latunk dhi-
tatos egyediillétben tovahaladni. A »t6te felekezet
83 éves lelkésze ez! R ag termetét elszant
akaraters, vas erély vardzsolja egyenessé, szelid
kifejezésii arczat élénk szellemi élet fénve hatja
at. N('lll?t'lisl"gl‘ll('k legelszantabb, legtorhetetlenebb
harczosa ez agg !

A pianszlav vegved migott az 1600 méter
magas Krivan-Fitra terpeszkedik. Merészen a fel-
hokbe nyulik orma. Zivatar utan [Olséges latvanyt
nyujt e hegy. Dereka korill sziguldva kergetik
egymist a fellegek s e fehér kirnyezet koril Lor
égfelé a hegy, orman fustolgs felhd, flotte isten




a garathol vékonyan bocsajtott gabondl a

szelels széle el6re fujja. Min:l nehezebb a

gabona szem, annial kozelebb iltetve hama-

rabb fog leesni s minél konnyebb az, annal |
messzebb viszi a szelaram. A rostiba tehat,
van, | bird, képviselo-lestiileti elnok a gyiilést meg- klenodiuma.

a szelels eloll, tobbh dallithald rekesz

hova a kilonbozo sulyu magvak

melyeket | nyilvan, a korjegyz6 elolerjeszti

lak az aluliroltak. Targy: Dr. Csempesz Kal-
man kozsegi képviselo és larsainak l.e p-
sényi Miklos orszaggyilési képviselo
politikai és tarsadalmi szereplésének elilélése
czéljabol tell inditvanya largyalisa. Kozség-

dr. Csem-

a szélaram kilonbozo lavolsigokra visz,|pesz Kalman k. képviseld és lirsainak Kko-

belehullnak.

E rostinak a szélaramat szabalyozni|

is lehet, aszerint, amint nehezebb vagy
konnyebb magvak szélvalaszlasarol van szo.
A porl, polyval és piszkol a szél leljesen
kifujja a gabonabol.

Igen jol lehet e kis szelelo rostat hasz-
nalni a kilonbozo nehézségii termény mag-
vak szélvalasztasara, igy pl biikkkonyt a zab-
t6l vagy borsol a zabtol, ha Gssze
keverve, pontosan és liszlan szél lehet va-|
lasztani.

Ha pedig a Iohermaghol az arankat’
kell kirostalni, erre megfelel a Thallmayer
féle aranka-rosta, mely szinlén Kiithne-nél
kaphato. ‘

Hogy azonban barmely rosta jol mii-
kodjék, vigyazni kell elsésorban a rosta fel-
allitasandl. Annak leljesen vizszintesen kell
allani, mert kiilonben félre csuszik egy ol-

dalra a mag s nem oszolvan el az egész
szita feliileten, nem tisztul meg. A szelelé

tengelyét jo meg kell olajozni, hogy kénnyen
jarjon, a rostal szilardan kell beallitani, hogy
ki ne razodjék helyébol és nem szabad szél-
nek szemkozt allitani, mert a szél vissza-
fujja bele a porl. A fajtikat pontosan kell
kivalasztani. a nagyobb szemiil felil, a ki-
sebb szemiit alul. Hogy pedig jol attisztitson
.a rosla, nem szabad egyszerre bedllitani a
szitakal s azutan vegig ezzel a beallitassal
dolgozni, hanem tobbféleképp kell a szitakat
osszevalasztani és Kiprobalni a beallitast mig
teljesen jol fognak miikodni. Tagra allitott
garaltal nem lehel tisztan rostilni

Jegyzokonyv.
Felvétetett Letenye kozség képviselo-

lestiiletének rendkiviili kozgyulésében, Lete-
nyén, 1898. augusztus ho 29-én. Jelen vol-

vetkezé inditvanyat:
Mélyen tisztelt Képviseldlestiilet !
Orszagszerte koziudomasuak azon csele-
kedelek, melyek a Lepsényi Miklos
nevet oly szomoru hirhedtségre emellék.
Az oszlaly és felekezelek elleni izga-
tasnak aldatlan kézzel felgyujlott vad langjai
vilagitottak be ezl az dsvényl, melyen koz-
és nemzeli életunk ezen Heroszlralesze el-

VOI"‘_k‘indulL ¢és torhetetlen, jobb {igyhdz mélld

kitartassal — bar egy nemzet dtkai kozt —
halad folyton elire, letorve elszant szilajsa-
gaban az él6, folkent kiraly szenl korona-
janak apostoli kereszljét, — és nem kimélve
nyugvo nagy halottak kriptajanak siri nyugo-
dalmat. . . . Atok és rombolas jelzik mérl-
foldkovekként ez ember pilyajinak utvonalat
— melynek befejezése — az orok igazsig
és torlénelem minden torvénye és lanulsi-
ganak megsérlése nélkiil nem a dicsgség
leszen. hanem a szégventeljes elbukids., a
melyre méltan raszolgalt. Merl a mesterséges
uton-modon, amitassal és [élrevezeléssel el-
széditett nép végre felébred kabullsigabol és
hatalmas erovel fog tiltakozni ama lelkellen
uzelmek ellen, amelyek a vallis védelmének
hazug iiriigye alalt egyéni ¢és testiileti ma-
ganérdekek elomozdilasal tuzték ki O6nzo
czéljukul.

~ Es eljon igy majdan énmagalol az
id6, a mikor a Kkijatszoll, legdragabb vallasi

érziletében megbantott nép Onmaga fogja
szerelelének templomabol kitizni a hamis

profétakal.

Az a képviseloi allas is, melyet a L ep-
sényi Miklosnak nevezetl szomoru
nevezelességi egyveén, a i elamitott kerii-
letiink tobbségének (hala Isten ma mar meg-
rendilt) bizalmabol elfoglal. nem  fogja fe-
ledtetni, hogy papi hivatasa és eskiije nem
az izgalis és bujlogatis orgiai Koze ulalja

kegyként az oszladozd nimbusokon dlsugirzo és
egv-egy pillanatra szertevillané naplény. Olvan ez
mint a Szinai hegve a tizparancsolat kihirdetése
kor. Rémes csatlogissal zeng folotte az ég, ha
vihar késziill, a lecsiingé viharfelhék elnyeléssel
‘fenyvegetik a hegvet. Borzalmasan czikaznak Kko-
ritlitte a villimok az &) koromsotétjében. Mintha
minden hegy derékben szakadt volna ketté, akko-
rikat dorog. Reggel azulin az oszladozo felhok
méar serényen epret gvijté ot fiukral  lebbentik
fel a fatyolt, a kik ki nem faradnak a hegymi-
szasban, s6t junius 24-kének elGestéjén tobb eso-
portra oszolva, az dsszes hegyek ormait megmdszva,
Keresztel6-Szent-Jinos dicsdségére azokon pisztor-
tiizet gyujtanak.

Bejarva Turdczmegyél, lépten-nyomon falura
akadunk. Egyik kis kozség a misikat éri. Van
ezek kozt nagyobb is; de legtobbje, 41—, sdt
mint Vachottfalva, 2 hizbol &llo. Iy helyeken tin
az egyik ember a masikat birdva vilasztja, a bird
meg vilasztojat kishirova nevezi ki.

Hanem azért szimos nemes csalid innen
agazolt el, mint st fészekbil. A Rakovszkvaknak,
az Okolicsanyi, Pronay, Tomesianyi, Kossuth, Dras-
koczy, Justh csaladoknak itt van a hazdjuk. Az
Ivinkik mar majd hétsziz esztends el6tl nyertek
itt birtokot. Osiik hii KisérGje volt 1I. Endre ki-
rilynak szentfoldi utjaban, aki hii csatlosinak e
megyében ajandékozotl jutalomképen birtokot.

Kegyes megemlékezéshol az ezen keresztiil
folydogalo folydeska a Jordin nevet kapta.

Ha az ilyen fulusi embert masfelé viszi utja,
talin vasarra megy feleségével, akkor sajilsigos
megfigyelést tehetiink. Mindig a férfi megy eldl s

csak tiz lépésnyire migotte koveli asszouya, hitin
esetleg egyv zsikba dugott gyvermekkel. Joravalo
Lot asszony nem megy férjével egviitl, o tisztesséy
megkivianja, hogy ural el6bbre hagyja.

Egy ékes pontja a megyének Stubnya-furdd,
mely Mirtonbol jovet, a birodalom legmagasabban
fekva allomisa, Janoshegy mogott fekszik. A Tu-
roez volgyében, a Hermaneczhegy aljan teriil el ¢
hires hévizfurdd, melynek torténelni nevezelessége
is van. It talidkoztak ¢s kitottek  szivetséget
1666-ban Vesselényi Ferencz nddor és Zrinyi Péter
horvit bin, itt szovadtek a Wesselényi-féle Hssze-
eskiivés elsd szilai. Stubnyara utaztiban feltiinik
az embernek Znio-Viralja  és annak tanitoképzo-
intézete, papirgvara és régi vira,

A megye, jolehet katlanban fekszik, hiivos
éghajlatu. sKilencz honapig tél, harom  honapig
hidege, mondja taliloan a turdezi ember. De a
hilvos klima meg is edzi dm a lakosokal. Szor-
galmas, kitartd, serény és nyvugodt a népe, ugy a
mezel munkiban, a sziken termd [Gld megmiive-
lésében, mint minden egyvéb palyan. Ertelmessége
a szamos, nagyvon taldld és nagyon szellemes kiz-
mondasban nyilatkozik meg. Vas erély, vas akarat
jellemzi a turdezi otol, Vas van ott feloldva a
foldbol felbuggyand dsvinyos forrdsokban is. Mily
osszhang a nép természele és az anvafold jellege
kozt ' De vasnak kell dm lennic annak a karnak
is, a mely e népet, ha fellovaljik, féken tartja.

Schwarcz Lajos.

- Kistro megokolias alajan

[0, hanem a béke és tirelem ollara el¢.
merl az Udvozild szenvedéseinek Jelképe: o
szenl kereszl nem a partviszialyok dulako-
dasainak fegyvere. hanem a hilbuzgalom,
lislenitisztelel  és  emberszeretet erényeinek

‘ Lepsényi Miklos tehat, a ki fo-
lekezeli hdborul hirdet vallashéke helyet(:
|orszaglejedelem sértésre velemedik, — szep-
zelesi alizatossag helyell: csindes halottak
nyugodalmat haboritja fel, - tulvilagi iid-
visségel konyorgd imadsag helyett; megsér(i
az ember és hazali szivében elhunyt nagy-
jainak emléke iranl szunynyado kegyelel
|érzelmeit; — és még ezeken Kkiviil a ma-
gyar sajlo tekintélyes organumainak ellene
és egyéni ¢s polilikai tiszlessége ellen in-
tézelt tamadasal megezafolni nem tudja,
meg sem Kisérli: ez a megbotozolt papkeép-
viseld nem mélté arra obbé, hogy irdnla
'bizalommal s koteles lisztelettel viseltessiink.

Hazafias f6lhaborodasunkat — 6 nm g-
gunk és testiietink fentartasy
czéljabol és az utédoknak emne-
lékiil — kifejezendd: inditvanyozom tehat,
hogy Lepsényi Miklos ur képvisels-
sege révén s vele egyiitl gyaszos nevezeles-
ségre verg6doll keriiletiink székhelyének [, o-
Leny e kizségnek képviseli-lestiilele mondja
ki azt, hogy:

shepsényiMik]1osképviselshaza-
fiatlan, ugy politikai, mint tarsadalmi szem-
ponthol kifogas ala esé szerveplésél karhoz-
latja s eliteéli, s mély szégvenérzel 61 el a
[6161L. hogy Lepsényi urat kell képviselojéiil
birnia.«

Letenye. 1898, aug. 27-én.

Kitano tisztelettel
Dr. Csempesz Kalman
kizs. képv.-test, lag

Az inditvanyhoz hozzajarulunk:
Zakal Gyula
Wesel Mand
Boka Jozsel
Nagy Janos

Osterrveicher Jozsef
Kessler Géza
Tamas Adam
Leitner Jozsel

Az inditviany egész
olvastatvan es targyalias

terjedélmeben el
ala vélelven, az ezl
a kepviselo-testilel
cgesz tlerjedelmeben  egvhangulag  elfogadja
¢s a kovelkezo lapokban kozzélételur hali-

rozta: +Magyarorszag«. Budapesti Naplo«.
Budapesti Hirlap«. skgvelértés«, »Magyar

Nemzel«, »Magyar Hirlape, »Pesti Hirlap«,
»Pesti Naplo«, »Zalamegye«, »Zala«, »Keszl-
helyi Hirlap+, »Délzalac és »Murakoze. \
jegyzokonyv felolvastalvin, bezaratolt és ali-
iratott.  Kelt mint fenl. Boha Jozsef bird
elnok, dr. Csempesz Kalman, Zakal Gyula,

Leitner Jozsel. Wesel Mano, Keszier Geza,
Osterreicher Jozsel, Pataki Andras, Miko

Istvan, Horvath Istvan, Tamas Adam, Nagy
Janos, Miko Jozsel, Szabo Karoly. Dénes
Jené korjegyzi.

Budapesti 6szi gytimoleskiallitas.

Mir emlitettiik egy izben, hogy az Or-
szagos Magyar Kerlészeli Egvesiilel ez ¢vi
Osszel gyiimdles- és altalinos kertészeli Ki-
allitas larlasit halarozta el és e targyban a
foldmivelésiigyi m. kir. tamogalasal kérte ki.

Miutan Dardanyi miniszter a kiallitas ti-
| mogalasit kilitasba helyezte —— az egyestlel
kiallitasi bizotlsiga tegnap Emich Gusztav
elnoklete alatt ilést tartott, melyben a pro-
‘granm véglegesen megallapittatoll.




E szerint a kiallitas . é. oktéber 9—16-ig|sukat. A derék lelkész jubileumat csak a
fog tartatni a varosligelben, a mezégazda-|legszitkebb korben, 25 év eldtti volt semi-
sagi muzeum (Vajda-hunyadi varépiilet) he-| narinmi iskolatirsai korében {innepelle meg,
lyiségeiben. | mégis hiveinek sokasdgal nem lehetelt vissza-

A kidllilas sulypontja a gyiiméles és lartani altél, hogy a maguk részét ne vegyek
szolore van ugyan fektetve, de ki fognak Ki 22 iinnepséghol, tiszteletiknek és szere-
allittatni - konyhakerti termények, viragok, 'ctilknek igaz jeleit ne mulassik killso jelek

virdagkolési ¢s diszilési munkik: végiil pedig
a gyomolesfeldolgozasra értékesitéscre

€s

altal is lelkipasztoruk irant. A Te Deumon
jelen volt a hivék sokasiga, kiknek nevében

szolgalé gépek 6s eszkozok is. Ezen ulobbi| PA8yszamu kiildolség lisztelgett a jubilins-

gépek kiallitasa nemzelkozi lesz, mig a tobbi|

targyak kiallitasiban csak magyarorszigi ter-
melok vehetnek részt.

nal, a mozsarak durrogiasa pedig a kozel
|slayerorszigiaknak is tudomasara hozta a
| miksavari fara hiveinek lelkésziik iranti meleg

§ B - . |ragaszkodasat. A mid6n miis a hivok, tanulé- |
Ezen kidllitds ~czélja: ﬂ’|’0"‘0|0§l““‘ 18- tarsak, jobardlok és lisztelok sokasidganak |
meretek gyakorlali terjeszlése, tovabbd a|kize dllanank a mi ddvozletiinkkel, kivanjuk,

vanyail f. hé 28-an az uj kozponli sirkert-
ben helyezték 6rok nyugalomra. Biré Mariska
als6-domborui elemi népiskolai tanitén6 az
elhunytban édes atyjat gyaszolja. Béke porai
felett !

— Tekeverseny. A helybeli tekézs-tar-
sasag m. hé 25-én tartolla meg Baumhack
Frigyes vendéglos kertihelyiségében ez évi
tekeversenyél. Nyertesek lettek: dr. Farnek
Laszl6, Baumhack Frigyes, Bernydk Karoly,
Frasz Tamas, Pecsornik OUt6, Zrinyi Viktor,
Cvetkovics Antal, Salon Péter, Neumann
Albert, Strahia Karoly, Morandini Balint,
Marczius Ferencz, Masztnak Jozsef.

— A papa ajandéktargyai. A pdpa a

kertészeli érdekeltség ébrentarlasa; masrészt hogy a Mindenhalé tartsa meg a jubilans| Mult vasirnap tartolta nevenapjat, mely al-
alkalmat fog ezen kidllitis szolgallatnt aira | életét hiveinek javara és oromére igen, igen kalombol a romai lapok regisztraljak, hogy
is, hogy ugy a fovirosi fogyaszlo kozonseg, soki s arassza ra mind azon kegyeket, melyek | M€8 egyellenegy pipa sem Kapolt annyi
mint a meghivott kiilfdldi kereskeddk is aa foldi életel holdoggi tehelik ! Foleg pe(lig:aji'md‘-"koh mint XIIL Leo. Kivansaga szerint
termelGktol kozvetleniil szerezhessék be l(‘“l;"]jon neki egészségel és Kilartast nemes

|haldla utan egy kilon muzeumba kell azokat
szitkségleleiket, ‘ helyezni s a muzeumot ro6la elnevezni. A
Az idei év ungyan nem valami sikeriill |
gviimolestermé év az orszag egész lcrillclélj
tekintve; mindazonallal egyes vidékeken szép |
gyumolestermeés mulatkozik: sol a szilva- és
diobol nagyobb kivitelre valé is akad. A ki-|
allitok julalmazisiara szamos arany-, eziist-
¢s bronz-érem, lovabba kiilonféle péuzdijak |
allanak rendelkezésre.

Mar elore figyelmezletjilk tehat terme-
16inket és kerlészeinkel, hogy e kiallitasban

hivatasinak végzéséhez !
— Eljegyzés. Holub Ferencz csaktor-

nvai illetoségii lengyeli kereskedo oljegyezle'

Tiirbauer Francziska kisasszonyl.
-— Kinevezés. Kornfeind Jené drava-

vasarhelyi ujmisés lelkészt a zagrabi érsek

ur Racsara nevezte ki kaplinnak.
— A csaktornyai allami polgari fiu- és

|leanyiskola szép, minlaszerii épulete leljesen\

elkésziilt, berendeztetell és czéljainak

|kapolt ajandékok légértékesebbjei a kovet-

kezok: 28 nagyértékii dragakovel kirakott
tiara; 319 nagyérlékii ékszerrel diszitett ke-
reszt; 1200 arany- és eziistkehely; 81 gyiiri;
— ezek kozolt a szultin ajandéka maga
megér 50,000 lirat; egy oriasi nagy darab
gyémant, Kriigernek, Transvaal elndkének
ajandéka, melyet obb milliora becsiilnek;
16 pasztorbot, dragakivel kirakva; 884 szen-
teltviz-hints, aranybél, eziistb6l; 7 arany- és

al-| eziist-szobor és mintegy 1000 darab mii-

sajal érdekitkben minél (Gbben és minel Adatoll. A legkényesebh igényeknek meg- kines Minde targyak értéket 50 milli6 lirdra

méltobban vegyenek részl. |

Bejelentési ivekel, megkérésre, posta-|
fordultaval kiilld az »Orszagos Magyar Ker-|
tészeli Egyesilet« ftitkari hivatala (Budapest,
1IV. ker. Koronaherczeg-uleza 16. sz f6ld-|
szinl) vagy az orszagos gyumolesészeli mi-|

niszteri bizlos a [oldmivelésiigyi m ;
miniszteriumban (Budapest. V. ker. Nador

ulczai palota.)

KULONFELEK.

— Lapunk segédszerkesztoje Zrinyi
Kiroly megrongalt egészsége miall kénylelen
volt a lapunk szerkesztGségebol ideiglenesen
kilépni. A midon e helyen is megkoszonnok
Zrinyi Karoly urnak t6bb évi
kilkodasat, azon reményunknek adunk ki-
fejezést, hogy egészsége mielobb helyreallvin,
lapunknak és hazalias czéljainak ismét szol-
galatiba allhat.

— Kinevezések. A vall. és kooktalis-
Ugvi miniszter Gyiirke llona okleveles 6vo-
nét a perlaki dllami ovodihoz nevezle Ki.

- Farkas Jozsel a helybeli postahivatalhoz
gvakornoknak neveztetett ki

— Kirendelés. Kolbenschlag Béla [6-
szolgabiro Novik Laszlo stridoi  aljegyzol
Csaktornydra helyeltes-jegyzének rendelte ki.

— Eziist mise. Egy érdemleljes lelkész,
Schadl Istvin miksavari  plébanos, felso-
murakozi egyhazkeruleti tanfeliigyels ilte
meg m. ho 20-én aldozarsiganak 25-ik év-
forduléjal. Schadl Istvan mint lelkész és
mintl hazafi mindig dssze (udta egyezlelni a
lelkészi magaszlos hivalist a hazafiui kiteles-
ségek hii teljesitésével. Daczara a mi nehéz
és kényes viszonyainknak, mint derék lelkész
s mint j6 hazafi azok kozé lartozott, kik
soha, semmi koriilmények kozoll sem lagad-
tik meg hazafiui érzésiiket és gondolkoda-

beeses mun-

felelo modern iskola-épiilet s annak czél-

szerii berendezése sok. sok éven dat fogja
hirdetni dr. Wlassics Gyula vallas- és koz-

oklaldasiigyi miniszlernek varosunk s annak
culturalis  el6haladasa iranyaban tanusilott
aldozalkészségél és joakaratal.

— Hivatalos latogatas. Epstein Jozsef
zala-egerszegi pénziigyigazgaloi litkar hiva-
talos latogalast telt a helybeli adohivatalban.
Innen Perlakra utazoll.

— Rabbivalasztas Gyorott. A gyori és
gvorszigeli izr. hilkizség aug. 28-an ejletle
meg a rabbivalasztast, Schwarcz Mor dr.
turocz-szenl-martoni rabbit valasztvan meg
forabbinak. A fiatal pap fia Schwarcz Jakab
esaklornyai rabbinak: tudoméanyos képzell-
sége és givalo szonoklatai altal széles kor-
ben letle ismertté nevét. A gyori  hitkozség
uj rabbijat szeptember ho elsé napjan fogjak
annepélyesen beiktatni.

— Eldléptetés, kinevezés. Szakonyi Géza | ;
}'Csalédi Lapok« KkitiinG és viltozatos tartalmanak
ur a | megfelel a kidllitisa is, mert a legjobb mesterek

csaktornvai allami polgari iskolai r. tanitot
a vallas és kozoklatasiigyi miniszter

! becsiilik.

— Meteorologia. Csiktornya allomas
augusztus havi hémérsékletének kizepe 209
Co% A homérséklet maximuma 314 C° 9-én.
Minimuma 120 C° 30-an. Csapadék havi
Osszege 390 mm. A csapadék 24 6rai maxi-
muma 190 mm. 9-én Csapadékos napok
szama b

— Helyreigazitas. Lapunk m. szamaban
a vizi-szent-gyorgyi plébanos elitéltetésére vo-
natkozd hir a szerkeszls lavollétében keriilt
lapunkba. Annak bekiilddje positiv adaltal
nem rendelkezik az iigy allasa fel6l s csu-
pan hallomas utin irta meg hirét, amely
kiillonben egy honap ota lartja magat a szt.-
gyorgyi nép kozotl, mint errél magunk is

| meggyozodtiink.

- A »Képes Csaladi Lapok« ir6i a legjobb
nevii és legjobb tollu ir6k; a »Képes Csaladi La-
pok« Magyarorszag legelterjedtebb s méltin leg-
kedveltebb képes szépirodalmi hetilapja: a »Képes

|X-ik fizetési dijosztaly masodik fokozatiba |legiobb képeit kizli mivészi reprodukeziékban. A
léptette el6. — Ugyancsak miniszter ur a|»Képes Csalidi Lapok« nagy dldozatok drin az
csaktornyai  allami  polari  leanyiskolahoz | ismeretterjeszt6 czikkekhez jol sikeriiit fényképek
|Kintner Roza okl polgari iskolai tanitonit a|utin készilt illusztritiokat is kozol; az aktualis
X1 fizelési osztaly 3-ik fokozaliba s. tanito- kérdéseket és eseményekel azonnal a leghitelesebb
névé kinevezte. alukban ugy képben mint irdsban terjeszti olvaséd
yaa g . i .| kozonsége elé s mindemellett a »Képes Csaladi
— - . A draskoveczi . . ’ ) ;
lanil(m(ﬁiTaal?z':g:bl‘l'lélal:')ztgg-all egvhangulag l'“'f“k' Magraroais !t‘go!('sbb:.l sséplracaint h.e“
Kovacs Roéza okleveles tanitoné \'aluszla-‘l"”i" i ?mﬁzemm a_m €8} e"e.ﬁ o félé‘m,
\ |3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. A »Képes Csalddi
| 1ot meg. | Lapok kiadohivatala (Budapest, V. Vaddsz-utcza
‘ — Nyari mulatsdg. M. ho 28-an lar- 14, . sajit hizdban) mutatvinyszamot kivénatra
tolla a csaktorayai kereskedelmi ifjak ©On- jngyen és bérmentve barkinek kild a ki ezért
| képzo-egyesiilete nyari mulatsiagat a :Fehér‘hozz;. fordul.
galambhoz czimzell vendégld kertjében. A
| tinczezal egybekolott sikeriilt mulatsag d. u.
H orakor velle kezdelél s csak az éjfél utani|
6rakban érl véget. ,
— Halalozas. Bir6 Péter magyar allam- |
(vasuli gépgyari liszlvisel6, folyo hé 26-an
|hosszas szenvedés utin életének 64-ik évé-|
ben meghalt. A boldogultnak f6ldi marad-|

Felelos szerkeszto:
MARGITAI JOZSEF
Kiadé és laptulajdonos :

FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR).
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Broj 36.

Sve posiljke se ti¢u& zadrzaja

novinah, naj se posiljaju na

ime Margitai Jozefa urednika
vu Cakovec,
lzdateljstvo :

Knjizara Fischel Filipova

kam se predplate i obzniane

posiljaju.

MED)

na horvatskom i magjarskom jeziku izlazeéi druztveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svako nedelju.

Predplatna cena je:

Na celo leto . . . |, 4 [
Na pol lela 2
Na cetvert leta ., N I 1T

JE

Pojedini broj* kKostaju 10k,

Obznane se poleg pogodie
i fal racunaju,

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke Sparkassee, »Medjimurske Sparkasses, »Sparkasse Okolice Cakoveae. i. L (.

Plod.

Zelva letognja je ve¢ po célim orsagu
presla i vezda jos gde-gde spravljaju i mla-
tiju zito. Pod ovam prilikum najbolje pre-
vidimo, kakov je plod po orsagu ne samo
v zili, nego va svem. kaj spada k gospo-
darslvu.

Pgenica i hrza je letos po sredinskim
zraslo, lojest neg odves malo. pak ne puno:
jeémen i zob je dobroga sredinskoga ploda
dal. Ovo vidimo. ako zilo na kuliko¢u po-
gledamo. Ako pak na kakovcéu pogledamo,
onda psenica i hrz je dober sredinski pro-
rez zrasel; puno lépe farbe i zmehke zrno
zila. Je¢men je za ovo leto ne prehudi, ali,
jer zveksinum zutkast i negdi-negdi barnasti
Je, zato beli pivin je¢cmen se na malo mes-
tih najde. Negdi ima dobru tezinu, a na
nekojih mestih. gde je droben i stigjen zra-
sel, jako slabo tezinu tojest vagu ima.

Zob do sada lak vu kakvoci, kak v
kuliko¢i dobro kaze. Najbolje pla¢a zob na
Alfoldu i na desni stranki Dunave.

Od psenice za lelos moci 32321 pol
million melercentov ¢ekati. Od hrzi v racun
vzetu elementarnu nesrecu, 9—10 million
metercentov moci cekati.

Protuletni jecmen je pozeli. Z njega je
sredinsko a na nekojih mestih izvsrten zra-
sel. Bil je posejan na 1'/,—2 million me-

kotah (oiulov), ovoga moci po celim orsagu
13—13 i pol million metercenlov cekali.

Zob po dnikaj su pozeli, na hreznih
mestih ga sad znjeju i negdi sad se sloprav
zori. Zob za letos bude dobro dal.

Kuruze, makar se¢ susa po veksnih
strankih orsaga pozna, nebudeju prehude.

Z med povrlalja samo vugorki 1 para-
deis stojiju hudo.

Hajdina, prosa, len, konople, repa, du-
han, kolompér dobro kazeju. Krme su za
letos ne hude. Poizlocnih i severnih stran-
kili orsaga su do sada dvapul, a po juznih
parve¢ triput i svakipul je dosla krme zislo.

Gorice sredinskoga ploda  Kazeju. Sad
se negdi slabo kaze, negdi pak dobro kaze.

Baross minister i Compo gazda.
Niti

nije tak zdavnja, da se  zgolo-

vila  zeijeznica. koju cakovcanct za »Lizl
cuge zoveju. lz juzno-severne slranke nase

lepe  Zalavarmegjije zide vlak i ide proti
juzni stranki blizu granice horvaske, do Ca-
kovea. Po ovim putu ide ¢ez »Gocsej« zvani
del varmegjije. Ove zemlje slanovniki  jos
lakvu ¢udno masginu nigdar nisu - vidli.  Ne
je onda ¢udo. ako su znaiiéni bili na nju
Compo Mihialy vréden gazda z Réthal
obc¢ine je nestrpljivo brojil minute na Gor-
beszegskoj mnovi noverni postaji, da bude
ipak jedenput dosla sim ta cuda Bozja.

— Nemre lo istina biti, veli nestrpljivo
kaum  Mike za hrbtum Compoa. — Su nas
vkanili

— Ne kak: to nemre bili. Pripovedal
Je o meni moj kumi¢, znale on Sandor
siroce, koj je lani dogel dimo s tremi zvez-
dami zmed husarov. Ovdi pak vezda zeljeznu
paripu sedla, jage, da nesko¢i vun z hama

Najedenkral oster zvizd se glasi i na
kratkoma iz sume se videl novi vlak. Ob-

kin¢eni s cvetjom i zastavami se postavi
pred postaju. S glasnim vikanjem: »Eljen !
su primeli vlaka, samo Compo je ne mogel
k reei dospeli. tak ga je iznenadilo ono, kaj
je videl. Putniki su doli stali. Z  jedne
lepe kocije je doli stal jeden veliki ¢lovek:
njega je svaki gledal. Notarius je k njemu
govoril: takvi lepi govor je to bil, da bi do-
ber b za svelkovno prodestvo.

Gdo more biti lo veliki - gospon ¥
zapita. Compo  jednoga, koj je poleg
njega stal.
Baross  minister, njegova  preuzvi-
senosl
Im!

Vidite. njemu moramo zahvalili ovu
zeljeznicu
Kaj velite? I Gorbeszegeani »
I oni: pak ¢ada. cuda drugi v ovi
lepi domovini.
Compd svojim kumom  bholje  napre;

¢isto blizo je hotel videti toga silnoga  c¢lo-

 ZABAVA
Dvoboj na metle.

U niekom malom selu je prije nekoliko
godinah zivel jedan penzionirani general,
koj je bil zajedno i nacelnik ob¢ine. Njegova
gospa je bila vrlo pobozna zena. ali on je
bil stragen nepriatelj svega, kaj se je viere
licalo. Gde je samo demacemn plebanugu
kakovu spotnicu mogel uciniti, to je ucinil,
a k tomu je bil u ob¢ini strog. da je pred
njim sve drhtalo.

Bilo je mieseca Juniuga, bag dan prije
lielova. Strasna ploha je padala i viher
haracil; vulice, kud bu processia isla bile
su uslied toga pune blata i smetja. Plebanug
je obhodil svoje farnike te ih prosil, da svaki
pred svojom kucum smetje pomete. Poslo
pak se nitko nije ufal pred generalovim dugim
stanom zmelali, otigel je plebanug i k-ovomu
te ga islo tak zaprosil, da za sutragnju
processiu pusti po slugih pred svojim stanom
pomesti. Ali tu je zlo nadosel! General je
bag bil zle volje, pak akoprem je i njegova
gospa plebanusevu prognju podupirala, gene-
ral je proli tomu svemu strogo prepovedal,
da se pred njegovom kucom nitko nepod-
stupi niti jedan kral metlom potegunuli.

sJeli je to njihova zadnja riec ¥
zapita plebanug generala. »Oni anda ne-
dopuscéaju niti svojim slugom. niti ikojemn
susedu, da pred njihovom kucom pomete »

»Niti sperutnjacom '+ - - krikne general.
Plebanus se na to uljuduo nakloni i otide.

Navadno je, da ljudi, koji nisu bas
posve pokvarenog karaklera, kada kaj ne-
plemenitoga ucine, ako ih i saviesl nepece.

ipak poslie ¢ina postanu nemirni i zle volje.
Tak je bilo i generalu, on je cieli podvecer
bil namrgodjen te se jei prije kak navadno,
u postelju legnul, a uiti nije navadne novine
na vecer ctel. a kad je dosla noc¢. spolegli
su se i ostali u njegovom slanu na pocinek
te se je ¢inilo, da u Kkuci sve. kaj je zivo,
mirno spava.

Ali general nije imal sna. on se je u
postelji bezsnen obracal sad na desnu, sad
na lieva stranu, sad se je pruzil. onda opel
skucil, pak ako je i malo zadremal, tak se
Je opet na hitrom probudil te je zlovoljno
na cielu noé prokletstvo mrmlal. Zjednom
riecju, mucil se je na poslelji, kak kaca na
truju.

Veé je proglo pol noci a general je jos
uviek po postelji se bez sna obracal, kad
na jedan kral zacuje nekakovo ecudnovito
gkrobanje vani pod obloki svoga stana. Huié,

huié, huid, »lo je ipak cudnovatos
re¢e u sebi i sedne se u postelji.

Huié¢, huié. huié, opel isti glas cuje.
»Pasja taca, kaj to skrobanje znamenuje ?

1 sad jos bolje napne unha.

Hui¢, huié. huié . . .

«Ah da bi (e caplja vpicilae -—— zmrmla
opet em lu netko pred kucom poméce!
No c¢ekaj. vrag ti vkapi popeval, taki ja tebe
za o dielo naplatim. To je sigurno moj slugi
il jedan. izmed susedah, kojega je plebanus
podkupil. Cekaj moj plebanug, i se shuzis
prevejanostjum, dobro, taki bu lvoj delavee
znal, kaj je moja balina.

Dok je ovak sam sobom govoril, oblacil
sije hlace i kaput, zalim nalekne na noge
papuce, vzeme u ruku batinu te se kakli
macek, koj na vrabea vreba, potiho odsulja
kroz vrata na vulicu.

7 tom je metla (jer je on glas izbilja
bil od nje) svoy posel dalje obavlala, bez
da se je za generalovu batinu brinila, huic,
huié. hai¢ . ... General dignjenom batinom
naglo skoci za vugel, odkud je glas dohadjal,
za da loga prevzelnjaka, koj se je proll
njegovoj prepovedi podstupil pred njegovom
kucom pometati, kastiguje. »>Aha, tu si H
lopov, ¢ekaj malo, lakis ali isti hip 1



veka, koj se veselo spominal s jednim dru-
gim. 1 staroga Compoéa je v pamel zel mi-
nister i smejuc ga zapila.

— No dusa, ste zeljeznicu dosli gledat »
Kaj ne, kakvo delo je to?

Jako je dobro, prenzvigeni gospone;
samo jednu falingu ima.

— Pak kai bi to za falingu bilo ?

— To, da nam v Réthilu ne fucka
vlak. Ne su ga meérniki steli K nam obrouti.
Hej! preuzviseni gospone, bi mogli pomoci!
peneze kosla; drzava pak
Pemalen dohadja &tibra na ze-

Puno
malo ima.
ljeznicu.

— Sam ne rekel se obrne nazaj
Compo k kumu svojemu ? — sam ne rekel,
da zplatijmo porez v svojim vremenu . . ..
Preuzviseni gospon, jaimoj kum smo duzni
5 forinti, izvoliju, splatimo. Prosimo, da de-
neju jos par forintov iz drzavne kase, da i
k nam dojde la masina.

— Najte bantuvati; samo doma zplatite.
Ako me Bog pozivi, budem se trsil. da
i vam bude fuckal vlak.

*

...... Najedenpul zvoniju. Plakala se
jedna tuzna vdovica, plakala su se dvoja
deca, plakal se celi orsag. Crne zaslave su
2alostno Sepetale: veliki zgubicek je dostigel
orsaga ! .

Compo i Mike su pak cekali [u¢kanje,
kaj njim preuzviseni gospon obecal.

-— Kaj ne. je rekel preuzvigeni minister.
da  Ako me Bog pozivi® i vam bude
fuckal vlak. Na jedenput sua  zaculi, zakaj
zvoniju, zakaj su ¢rne zaslave ... Baross
Gabor je vmrl ... dober preuzvigeni gospon.

Compo Mihalj si suze brise z o¢iiveli

svomu kumu.
— Vumrl je on dober gospon: Bog ga
naj ublazi! . .. Budete vidli knm, nebude

nam fuckal viak nigda ... nigda!!...

KAJ JE NOVOGA ¥

Sreberna mesa.

2b-ga prosloga meseca se je lépa sve-
¢anost obdrzavala vu Miksavaru. Ov den je
Velicastni Gospodin Schadl Istvin plebanug
i 8kolski nadzornik obsluzaval svoju srebe-
nu mesu. Bil je Te Deum, na kojem su

pred 25 let vu seminarium hodil.

hovnomu pastiru macinske fare. Vu ime
farnikov je jedna komngija pozdravila vred-
uoga plebanusa, koj kakti duhovnoi pasti
|1 dober domorodec svim medjimurskim sinom
na peldu zvrsava svoje svecenicke 1 domo-

rodne posle. Bog daj na radost i Korist far-| ¢lovek bhezi po sobiah do z

nikov, dobrih priateljah i cestiteljah vred-
nomu Velicastuomu  Gospodina  plebanusgu
dugo zivlenje i dobro zdravje! Bog ga po-
Zivi vnoga leta!

Imenuvanje,

Castnoga gospodina  Kornfeind Jenoa
novomesnika, Medjimurskoga sina su  za
kapelana vu Racu imenuvali.

Zloé¢in v poreznim uredu.

Vu Veliki-Kanizi  su  proslu  nedelju
jednoga tata vlovili, koj je porezuoga

ureda slel porobili. Veé je napeneznih vra-
tih lokola doli zribal, kad ga je jeden sluga
v pamel zel, po dugim nagajanju, su ga
viovili. 'V ooni zidini, gde je kanizki porezoi
ured, je i posta. Tal je dobro znal, da v
nedelju po poldan nili na posti, mti pak v
poreznim uredu nega sluzbene vure, racunal
je. da onda nikoga nebude onde, i tak ovo
vréme je hotel ponucali nalo, da poreznoga
ureda razbije 1 peneze spobere. Jog pred
poldanom je odigel v staunje, i kad bi si
spregledal sve, skril se v jedon pecnu luk-
nju, koju je vrata na  hodnik imela. Tam
je cekal do poldana, doklam se sve vlsilo
po stanju i po hoduiku je ve¢ niscéi ne ho-
dil. Vezda si je cipele zul i kaputa slekel i
ove je v lukuji ostavil. Vreala od ove luknje

|
velika vnozina njegovih vérnih farnikah i nedeljnu  popoldansku postu i
njegovi suvuceniki nazocni bili, s kojim je|zome i

) o . . . .
: _ 0 lUC}*".W pecnoj luknji odisel, zapazil
muzarah i radost farnikov je dokazivalo| sy zariglana. Z
onu casl, koja biva med farniki prama du- | pogled

[slugah doslo, kojim je

|su ga na vulici
|stel povedati, ali ipak su tuliko zeznali, da

|pomocnik. V

|je zaprl, ali pozabil je nje zariglali. Najprije

je zeljezna vrata odprl, koja su s hodnika
v ured pelala. Kad je v sluzbeno obitava-
liste stupil, zvunasnja Zelezna vrata je za
sobom zaprl i zotim je mirno pocel piliti
zeleznoga klina, prek kojega je bila metnjena
okova od peneznih vratah. Toga klina je
prepilil, i lokot je doli opal. V ovim hipu
je dogel Molnar Vendel uredni sluga, da

liste prek
Kad je pri
je, da vrata
pohotnosli je v luknju
al i zacudil se, da je videl tam op-
rava. Na postu je ravno onda vige urednih
Molnar zaviknul: sV
poreznim uredu je falinga !« Na fletnoma
su odprli uredna vrata i kad su natri stu-
pili. vidiju, da jeden bos i do rubaée slecen
adojega  obloka,
gde je vun skocil. Svi su za njim  bezali,
s velikum larmum i poleg vnogo ljudslva
vlovili. Tat je svoje ime ne

da z poste odnese.

je iz SzL-Balazs obéine 1 da je pintarski
kaputu su mu jeden pusel
spagovine, jeden komad svece, neprave kljuce
i kleace nasli. Redarstvo ga prek dalo sud-
benomu stolu.

Morski ribié¢ 1 ribari,

| V' Auchmithie zvanim varasen, gde
zveksinom oni ribari, tojest halasi imaju

‘smio kolibice, koji po morju halasiju, vno-

giput vidi ¢lovek, da ribic, koj na morju
(Zivi, €isto sigurno odleli v jednu, ali druga
kolibicu i iz halasove ruke zeme hranu, kak
kakov golub ali kakvo janje. Takva morska
ftica svako ljeto poigce svoju kolibicn i samo
jonda odide, kad je vréeme za izvaliti. Nez-
davnja je jeden halas v drugi varas prenc-
sel svoju kolibicu. Halas je ne mislil. da bi
ribi¢ ga poiskal vec. Ali se jako precudil,
kad za dva tjedne doleti njegov ribi¢ i pos-
lavi se v hizn. V novo stanje je ribi¢c na-
dalje redovito hodil po svoju hranu.

Streljena zaruénica.
Fleischer Jano& sabol Pecuha ima
jako lépe i velike gorice. Cele gorice su sa-

S

zamukne, le mu 1 batina od
izpade iz ruk.

osupnjenosti

»Kaj je lo gospon plebanus?¢ — za-
vikne na pometaca — »kajsu oni? -— Pak
kak oni dojdu do toga, da pred mojom ku-
¢om smelje pomecu u to doba noci?«

»Je« — odgovori plebanus metlom u
ruki, jer on je izbilja i bil — dragac¢ nije

moglo bili. Oni gospodin general su se sva-
komu stragno zagrozili, koj bi se podufal
dojti pred njihova kucéu pomelat, a danas
na ticlovo, kad se bude nas predragi zveli-
citel) po cielom selu nosii, vriedno je da 1
ulice ¢iste budu, pak kad se uslied njihove
prepovedi, ovu sluzbu na c¢ast velikoga
Boga, nitko nepodufa pred njihovom kucom
obaviti, potrebno je, da anda ja sam posle-
dice nosim. Nikaj njih neka nesmucuje,
neka samo slobodno tum batinom po mojih

plecih udaraju, je budem srelan, ako budem |

za mojega zvelicilelja samo jezeri diel udar-

cev terpel, koje je on za mene dragovoljno gpi 4 ja bum na svojoj, budemo vidli|

pretrpel. Neka samo udaraju gospodin general,
Ja se nec¢u nili najmanje braniti!s
sA, lake, — veli general

»kaj su

oni s-te strane poceli. Dobro, onda ¢emo o |rece anda Pelra: »Evo ti metla, pak sad li]

druga¢ napraviti! 1 kakli mladi¢ skocivai u

stanite se, vi lenjaki odmah mi donesite
jedou metlu, hitro, hitro'«

Ovi (ri sluge Jdobeze iz posteljah samo
u rubaci i gacah, mislili su najme, da negde
|gori te su se prestraseno jedan drugoga
gledali.

»No, gde je mella ?« — zavikne general.

»Kaj zapovedaju, jednu metlu 7«
zapita uzbunjeni Peter.

»Je, metlue odvrali  general
shitro, vi nevalanci, ve¢ preko pol ure kri-
¢im tu za metlu. Gde je metla ?

Peter, koj svemu  tomu nije nikaj
razmel, donese metlu, general mu ju iz ru-
kah iztrgne i pricme znjom strahovilo po-
melati.

» Ali gospodin general«, —— veli mu dobri
plebanug — snek puste tomu mira, lo nije
‘dielo za njih, oni na to nisu priucenis.

(8]

»Nek me samo puste« — odgovori ge-
neral — soni neka samo pomecu na svojoj
tko bu prije gotove. — 1 to je anda bil
sada dvoboj na melle! Ali veé
deset minutah je general bil ves u znoju,

dalje pomeci, a ovi dva lenjaki, koji jos

poslie |

[pomognu. A oni gospodin  plebanug, neka
mi t ljubav izkazu, pak se neka legnu spat,
a1 ja bum to isto ucinil, pak ako Bog da,
hocu njim u jutro dokazali, da su ove noci
najliepse prodectvo drzali. «

Drugog dana veé¢ u zoru bilo je u ge-
neralovom stanu sve zivo i na nogah. Ge-
neral je stal u vrla sa ogromnimi vrlnimi
gkarami u ruki, te je komandiral: s Napred,
zurite se! Veé je zdravo Marija odzvonilo!«
— a ovi tri slugi su na lojtrah  slojeéi iz
drvelja najliepge grane sekli. General sam,
Je za sche najlaglje dielo izabral. tlo
okolo njega je bilo raznovrstnim  cvieljem
posulo: najliepgi  hollandezki tulipani su tu
lezali polag kak snieg bielih lelujah, prelepe
| georgine svake vrsti, — general je sve bez
|milosrdja svojimi  skarami rezal 1 na kup
| nametal.

Sve

: Ali to jos nije bilo nikaj proti

pusto-
genju, koje je general svojimi &karami med
ruzami ¢inil, one sve su pod njegovimi ska-
rami, kak Kklasje pod kosom, bez svakog
milosrdja padale te onaj kup lelujah i tuli-
panah povecavale, lak, da je ve¢ prilicno
veliki kup cvielja narasel.

Konac¢no je i taj posel bil obavljen i

dvorisce pricme zvali: Peler, Ignac, Joska, neznaju jeli spavaju ili skoznuju, neka i general je prekrétenih rukah u sredini obs-



dovnimi drevjami posadjene, a letos pak
osobito puno sada je imel. Srdil se gazda,
da dan na dan tati hodiju v goru i najlep-
gega sada mu spobereju i odneseju. Hotel

si je pomo¢i pak zato je rekel svojemu s jednim takvim delelom, da su ga lak|

vincelleru, da naj pazi po no¢i v goricaj.
Ve¢ par danov se zdrzal vincellér v goricaj

vincellérom. Ov pak je ravno zato ne isel
dimo. Veliku sumnju je imel, da sada sam
lugar krade, i zato se tuliko svadjuje. Ove
dane se pak svadil lugar. Nazadnje je za-
povedal vincelléru, da naj odpre klet. Vin-
cellér je to ne Stel napraviti, zato je lugar
s ostrim glasom jos jedenput zaviknul: Vu
ime zakona zapovedam, da odprite vrata.
Vincellér je prek dal kluca i veli: Ovdi je
klju¢! Odprite, ako hocete! Ja ne odprem
nje! Lugar je odprl vrata i stupil v KkléL
Tam je odmah zapazil jednu staru, hrdjavu
pusku. V ruke ju je zgrabili veli vincellére:
—— Zalo budete dobili svoje! I zotim je od-
nesel pusku, koju je vincellér pred par da-
nov nabil srotom. Pusku je v kuhinju del;
zotim je v hizu odisel i ni se vise staral s
jako nabitum pugkum. Komaj je nutri odi-
gel lugar, ve¢ se dogodila grozovita nesreca.
Miadi¢ je dosel s zaruc¢nicom. Smehavali i
igrali su se po pulu. Naganjali su se veselo.
Vu tem toga su pred hizu olcovu dosli
Ovdi je i bila otcova gorica, gde je i Bor-
bas lugar stanuval. Mladi¢ je v pamet zel
pusku. Vruku zeme nju 1 obrne na lépu
devojku, koja se ravno onda skrila smejuc
v jeden lager. — Pazi. le strelim! Zatim se
sprozi pugka. Srot je devajki v pozarak za-
sel, njoj guta i sve zile raztrgnul. Devojka
se mriva prehilila na zemlju pred malerjom
i seslrom svojom.

Deca v druitvi vakov.

Jeden englianski vac¢enjak je putuval po
siroki Azii. Med putuvanjem je vu vise mestih
cul, da vuki decu odhraniju. Ova deca med
druztvom vukov znamenitost zemeju na se.
Takova deca nemreju jednako hoditi. kak

ljudi, pak nehodju po stirej kak stvari. nego
na lakta i kolena se prisloniju. Med vuki
|cele stvari poslaneju. Takvo déle se jos ne
dalo vueiti govoriti. Jedenpul se dogodilo

|dalko mogli znaveiti, da je redarnik mogel

v forgov mogli zajti, koj je nje nutri pole-
gel. Na kratkoma su njim mrtvo telo nagli
i med velikom sucutom nje zakopali.

Nesreéna Sala.

Katz Jakab pomoc¢uik je malo vige pus-

|znjega postali. Déte je 4 let bilo staro, kud'_lil po gulu, kak mu j“,[)f’lrvhno bilo. Vee
i pazil na tata. Pak cudnovalo, ove dane je su ga nasli vu vukovi gnjezdi. Jeden drugi je kmica bila, kad se Weisz Johanna zvanoj
mire imal sad. Ali Borbis Imre lugaru se vucenjak veli, da je videl dvoju decu, koju devojki postavil i vrala za sobom zaprl,
to nikak nije dopalo, da zvan njega i drugi su s dvemi mladi vuki vlovili. Jedno dete Kalz se zalim na groznju I)"?til\_'ll} zavikne
pazi na gorice. Visekrat se jako posvadil s|je 10 lel bilo staro, i ako se gdo pribliza- Nt devojku: — Peneze, ali zivljenje! —
Ival, na njega je skocilo, misle¢, da ga bude- | Prestrasena devojka je ¢ez oblok skocila

ju bantuvali. Telo deteta je neusterpljivu Vun i na njezinu larmu su domaci

viovili

duhu imalo. kojn s ni¢cim je ne moci bilo|Katza injega redarstvi prek dali. Pri redarstvy
odtirati. Vuni una sloboscini je spal podjednoj |J¢ rekel, da se samo Saliti stel s devojkum,
drevi. Jednu no¢ su vuki dosli k njemu, i Ni su mu veruvali, nego su ga zakonu

s njimi se déle igralo, kak s pajdasi. Do
sada je pitanje, zakaj odhrani indianski vuk
dete i zakaj ga ne poje. Zasigurno je
vuh sit bil, i nadnjeno dete si za drugipul
spravil. Ali vu tem se mu déte pomililo i

do |

tak ga je odhranil. 1 to je pitanje, jeli hin-

dininski roditelji neznajdeju sami to pripo-
vest, da sakrivaju nemost svojih decah.

Pokradjena obéinska kasa.

Iz Szegedina piseju. da v susedni Orosz-
lanos zvanoj ob¢ini su oh¢insku kasu vkrali,
v kojoj je bilo 2700 Irt gotovih penez. Lo-
povi su zotem jog i v notariuski stan steli
zajti. ali ovdi su ne mogli vrata gori viréi
Izvanredno drzoviti je nacin, s kim su kasu
odnesli a i smutljivo je, da lakvoga moci
napraviti. Tati sa najprvlje odperli peneznu
sobu, odovul su Wertheim kasu v druga
urednu sobu odnesli a odovud pak doli na
dvor ju donesli. Ovdi su ju na kola metnuli
i tak odpravili s ob¢inskoga dvora. Cudno-
vilo je, da od latov na desel korakov v ob-
¢inskim dvoru su spalt dva mali birovi. koji
su na to niti ne prebudili. Redarstvo
vezda jako isce.

se

Viopleni Zandari,

V' Uj-Bianya se Nadasdi Janos zandarski
strazameslter svojim sinom 1 s dvemi zan-
dari v Garam zvanu réku isel kupat. Naj-
lepge su se kupali, kad na jedenpul dva
zandari sn zniknuli pod voda. Sigurno su

trizenog vrla stal, tak zadovoljno. kak da

je pri Belgradu turke obladal.

+Noe, — rekel je, — .ako jos sad
gospodin plebanus nebude zadovoljan. onda
znam, da mu nije lahko nekaj po volji
ucinitile

»Sad decki napred!« — komandiral je,
— sli Ignac i Joska budete lislje iz cvelja
trgali, a ti Peter budes mi pomagal isto
odnasati.« Ta zapoved je bila podpuno iz-
vréena, cvelje bude odneseno van pred Salor,
gde je ollar za processin stal isonim, koje
je bilo s ¢ehano je general sam vlastorucno
put do oltara posipal, a s onim, koje je cielo
oslalo. je liepo samoga ollara nakingil.

Dobra gospa generalova je lo sve iz
obloka gledala: ona nije svojim o¢im viero-
vala ono, kaj je videla. Ali kak se je pri
zajtreku zacudila, kad joj je general. dok
su kavu pili, obecal, da ju danas hoce u
cirkvu sprovadjati i da bude i on danas s
processiom isel. Ovu sreéu ona nije mogla
shvatiti i skoro nije znala, jeli je budna ili

mozbit samo sanja. Ali general je svoju|

rie¢ podpuno odrzal, on je bil pri svetoj
medi i poslie mese je igel prvi za baldahi-
nom § processium.

Nekoliko dni zatim je bil plebanus k-

generalu na obed pozvani. i dobra
koja svoju znatizeljnost nije mogla obuzdati,
rekla je pod obedom plebanugu: ~Ali oni
gospodin plebanus moraju pravi copernjek
biti 7

»Nezname, odgovori
»kak to misle excellencija 7«

No tak mi nek poveju«

kakovo sredstvo su anda upotrebili, da

gospa,

plebanusg,
veli ona,

suomojega muza mogli ovak na jedan kral
na pravi pul obrnuli
»Ah, Boze moj«
sposve jednostavino sredstvo
navadnu metlu.«

odgovori plebanusg,
jednu

I sad je general smeju¢ se svojoj gos-
poji pripovedal cieli dogodjaj. koj se je one
noc¢i pred tielovom med njim i plebanusem
dogodil te je konac¢no zakljucil. da je ve¢
vige dvobojah kakti soldat obavil. ali ova-
kovoga, — na meltle, jos nikada i da mu
nijedan nije lolike hasne donesel, kak bag
ov na meltle.

Em. Kollay.

prek dali.
Stara Zenska.

V Vergecu je ove dane vmrla jedna stara
zenska, koju slobodno zovemo za najstaregy
2ensku Europe. Deixner Regina se zove la
Zenska. Obitelj veli, da je samo 110 let
stara, ali poznanci veliju, da je 116 let stara,
Poleg svoje slarosli je v najbolsem zdravju
bila 1 céle dane je uvek sim lam hodila
okolo hize, pak i pri dobri pameli je c¢isto
do zadnja bila. Z med jedenajst decah su 3
sini i 2 c¢eri zive, svi su vre slari; ima na-
dalje 35 voukuv (z med njih jeden 70 Jel
star slarec) i 90 pravoukov.

Zubni doktor.

V' Niadasd-Ladanyu je grozoviti zubni
doktor. Zvuceni kovac je, ali s hrdjzavimi
klescami svojimi je ve¢ visem za 10 kraj-
carov zubi zmeknul. Ove dane je dozel
Horvath Ferencz hirug k njemu, da mu
zvadi zuba. Kovac je i cuknul vun srecno
zaba, ali i stisnul je i drugoga zdravoga.
Horvath je od boli celu no¢ ne mogel zas-
pati. Drugi dan je prijavil kova¢éa. Sad bude
zasigurno ostro kastigovani.

(uliko je vreden jeden élovek ?

Ako jeden zdrav clovek 60 let zivi. z
ovoga 40 lel moci zeli na takvo vréme,
pod kojem drzavi na hasen more bili. Cez
leto-recemo-sluzi H00 frte. Nato dojde 100
frli poreza. Dakle jednomu zdravomu. dobro
sluzejecumu ¢loveku drzavska céna je 100
frte. Sigurno onomu, koj nikaj nema. Sad
pak 4 millione zememo za magjarske gra-
djane, v ovimi ima drzava £00 million [t
kapitala. Kaj pak oni 4 millioni, koji blago
imaju; pak oni trelji 4 millioni, koji soldate
davaju ?

600 letna pSenica.

V' okolici Fegyvernek ob¢ine, na imauju
Szapary grofa su za cigle zgali pecnica de-
lali. Med kopanjem su dve pivnice nasli,
su pune bile sprhjenum p&enicom i hrzom
Ravno i ovdi su nasli sreberne peneze od
1230-0ga leta. Moguce, da su ove stvari z
onoga vremena, kad mongolci (latari) pod
kraljem IV. Béla su v orsag nad vudrili i
vniglili ga. Netko je mogel lo skriti, mislec,
da odideju mongolci, si opel napre zeme, i
bude imel kruha svagdasnjega. Dobro bi bilo,
ovdi dalje kopali.

Dobre Zepne i stéme vure za fal
cenu moci dobiti pri Pollak Bernatu vu-
raru vu Cakoveu (Pijac, Sparkassa). Pri
njem se uzimljeju vure takaj za popravek
za fal cénu.

Odgovorni urednik

MARGITAI JOZSEF.
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Gabona drak. Ciena Zitka.

Nincs tobbé labfajas

| m.-mazsa. I m-cent frttol  friig sem tyukszem, sem izzadé lib, sem bérkeményedés, sem labdaganat, sem
] fagyos lab, sem ldbégés. Livid idei viselés utin megkdnnyebbil a jirdsa

Buza P&enica 800 — annuk, ki czipajét Dr. Hégyes-féle az egész vilagon szabadalmazott Asbest

Zab Zob HH0 — talpbéléssel latja el.

Rozs e 200 630 B T 0 M U e R

Kukoricza uj  Kuruza nova 500 — Szétkiildés csakis ntinvétell 8 hekQldése Y 10 kr. franco, Felvili.

» » O » slara H2h — gositisok ¢s prospektusok, metnvilvinitas k ingyven

.\]'[):l Jecmen o0 y d"f’"""s e““s‘.é'"'lvif betéti tévsasig, Bu:ﬁapen ’Yl Sziv- utc:’n 1‘..

i~'v|n"l' bab uj | Grah beli G50 o0 Egyeduli elarusito raktdr Csaktornyan: Mayer Testvérek bérkereskedésében.

Sarga B v zuli H60

Vegyes » » . zmesan . HHo

Lenmag Len 8.00

Bikkony Grahorka D7h

PBBBBBBBS

Nvilttér®)

6ras és ékszerész Csaktornyan.

jezi zsehorik.

5 X
E
K rovat alatt kozlottekért sem  alaki, sem  tartalm G z , p S :
(EKALAENES T VALI] ToloRoAAEHt R . Fdtér, az uj takarékpénztari épletben. N
‘; P E
Menyassmnyr“ha sewem ‘H R Ajanlja” dusan felszerelt S
R N
14 it 86/ keig. mélorenként, — vilamint. fokote, felicr o] [l N svijezi zsebora, arany-, eziist- és chinai-ezist-aru :‘
szines Henneberg selyem 40 krtol 14 el 60 krig micteron- ..‘; I.”l\-“‘“.;'” . :
ként — a legdivatosabh sz0vés, szin ¢s mintizathan, Privét. < 5
fogyasztéknak postahir és vimmentesen valamint hi b} Ajandéktargyak nagy valasztékban :‘
hoz szallitva mintdkat pedig postafordultival *
= S
kialdenck, § e~ olcso arakert. -
n 1 " G 12z ~
nneberg 6. selyemayarai cs. es kir. udvari szaiiter J§ "= .
He g y gy ¥ Minden ¢ szakmiba vago javitisokat Jotallis mellett a
Zirichben. N W regolesobban, lelkiismerctesen és avorsan eszkaozliom.

Magvar levelezés, Svijezba kétszeres levélbélveg ragasztando

i 5

W" Oleso arak mellett.

“Damulatos hatdsu!

felilmulhatlan biztossag ¢és gvorsasigeal pusztit mindennemi kartckony féreet és azért a ve-
vok millioi altal diesértetik és kerestetik.
lepeesételt dveg, 2. a JZANCHERL® név.

Ismerteto jelei a kovetkezok: 1.

Csaktornya : RAKTARAK: Alsé-Lendva :

3 g Perlak : Polstrau : I'uss Nandor
Ozv. Gonez Lajosné, ‘ AT,
Graner Testvérek, Kramarits Victor, Robie Miksa Freyer Filop,
Heinrich Miksa, Sosterics Pil. Arnslein Bend,
Todor Roza, D07 8—8 Freyer Lipot.

Strahia Testvérek.




D70/1898. vh. sz
Arverési hirdetmény.

Alulirott birosagi végrehajto az 1881.évi
LX. t. cz 102. §a értelmében ezennel koz-
hirré teszi hogy a perlaki kir. jarasbirosig
1896. évi 4H06./p. 96. szamu végzeése Ko-
vetkeztében dr. Kemény Fiilop perlaki iigyved
altal képviselt az al-murakoziL-pénzlar javira
Kollarits Florian és tarsai al-hrascsani lakosok
ellen 200 frl s jar. erejéig 1896, évi majus
hé 29-én foganalosiloll kielégilési végre hajlis
utjan lefoglalt és 690 frira bec silt 310, 1 te-
hén. ! pajta, 1 sertvésol és 1 szekérbol allo
ingosagok nyilvinos arverésen e ladalnak.

Mely arverésnek a perlaki Kir. jaras-
birosag 98. V. 291./1 sz végzése [olytan
200 fri 16kekovetelés, ennek 1896, évi dpril
ho 1. napjatol jaro 6°, kamalai €s eddig
osszesen 22 [rt 80 krban birdilag mar meg-
allapitotl koltségek erejéig a helyszinen Al-
Hrascsanban Horvath Rokus lakasin leendd
eszKkozlésére
1898. évi szept. hé 14. napjinak

délutdni 3 orija

hataridéil  kitiizelik  és  ahhoz a  venni
szandékozok oly megjegyzéssel hivatnak meg,
hogy az érintetl ingosagok az I881. évi LX.
t-cz. 107. és 108. §-a érlelmében Készpénz-
fizetés mellett, a leglobbet igéronek becsaron
alul is el fognak adatni.

Kelt Perlakon. 1898 auguszl. ho 30-an.

5

Sos Frigyves
616 11 kir. bir. végrehajto

legujabby javitotl rendszerii tizedes

mindenneme. hizi nyilvanos, mezégaz-
szazados ¢s hidmerlegek fibol és vas-

SZIVATTYUK MERLEGEK,

dasigi és iparczé lokra.

" JDONSAG? |u|| kereskedelmi kozlekedési, gyari, mezagaz-
v . dasigi és ipari czélokra. Embermeérlegek, mérle-

.= Bower-Barfi-féle szabadalmazott inoxydilisi gek hazi hasznalatra, barommerlegek.
N madszer szerint inoxydalt szivattyuk rozsda Commandit-tarsasig szivattyu ¢s mérleg-
ellen védve. gyértasa. .

D40 16

degratkek W GARVENS, WIeR. oo nariechgasse 14, a2

ingven ¢és bérmentve

Keil-lakk

(Glasur)

legkitiinobh mazolo-szer  puba padld szamara.

I nagy palaczk dra fet 135 kr I Kis palaczk ara 68.
Viasz-kendcs Arany-fénymaz
legjobb és legegyszerubh beereszto-szer képkeretek sth. bearanyozasira
kemeény padlo szamdara. 1 koesog arabOkr I Kis palaczk ara 20 kr. .

Fehér ..Glasur'-fénymaz
Legjobh szer mosdo-asztalok, ailok, ablakdeszkak sth. ujonnani befeslésére
1 kis doboz dra 45 Kr. I nagy doboz ara 75 kr.
Mindenkor kaphalo:
Heinrich Miksa czégnél Csaktornyan.
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Cs

FISCHEL FOLOP (STRAUSE SANDOR) ||

a legujabh gyorssajtokkal és dizes uj hetiikkel van felszerelve.

konyvnyomdai munkakat,

u. m. névjegyek, levélfejek, meghivok. eljegyzési-. esketési- és gyiszjelentéseket

kényvnyomdaja

aktornyan,

Elvallal minden néven nevezendo

szamlik. korlevelek. hivatalos és magin  nyomtatvanyokat. ropiratokat.

barmely nyelven és kivitelben

PR a legjutdnyosabb drak mellett. =g

mitveket sth. sth.

Nyomatott Fischel Fiilop (Strausz Sandor) gyorssajtojan Csiaklornyan
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